Ciudad de Durango, Dgo, a 31 de octubre de 2017

INFONAVIT

Barranca del Muerto No. 280

Col. Guadalupe Inn.

Delegacion Alvaro Obregén

C.P. 01020, Cd. De México

Tel. 5322-6600 ext. 334574
At'n: Lic. Rafael Serrano Zaragoza
Gerente de Desarrollo Inmobiliario.

Por medio de la presente me permito entregar a la Gerencia de Desarrollo Inmobiliario del
INFONAVIT la propuesta Técnica — Economica para llevar a cabo el servicio de:
Construccion del Proyecto Ejecutivo del Centro se Servicios INFONAVIT en predio
propiedad del INFONAVIT, situado en Lote 10 Fraccion B-2 de la Calzada Carlos
Herrera Araluce, Ejido Em|||ano Zapata Mun|0|p|o de Gomez Palacio, Estado de
Durango. RTRS A & “: ‘i::f e

Los trabajos se realizaran por un |mporte de: $ 21, 224 237 79 M.N. (veintiin millones
doscientos veinticuatro mil dosmentos treinta y snete pesos 79/100 M.N.) Incluyendo
eI 16% del Impuesto al Valor Agregado (IVA). Se anexa catalogo de conceptos. _
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Se considerd eI"alcance de Ios trabajos detallado en Ias espemf cacmnes tecmcas que me
fueron proporcionadas, para elaborar la propuesta de obra complementarla a precio
unitario y tiempo determinado, para los trabajos de obra referidos, apegandome
estrictamente al Proyecto Ejecutivo.

Como Grupo Constructor REMAJO S.A. de C.V. he tomado en cuenta las
caracteristicas climaticas, topograficas y geolégicas de la region, las condiciones
generales y las especificas del lugar de la obra, asi como todos los requisitos y
condiciones que puedan influir en la ejecucion de los trabajos, y que el desconocimiento
de tales condiciones en ningun caso servird posteriormente para aducir justificacion para
el incumplimiento del Contrato, ni para solicitar bonificaciones a los precios consignados
en la propuesta o modificacién al programa de Obra y al Cronograma Valorado en la
Obra.

Si durante la ejecucion de los trabajos que sera de 7 meses (210 dias naturales) después
de la firma del contrato, surge la necesidad de ejecutar cantidades adicionales o
conceptos no previstos en el catalogo original del contrato, realizaré la notificacion y la
documentacion con la supervision externa y el residente designado por el INFONAVIT,
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para que se resuelva lo conducente. Los cuales podré ejecutar una vez que cuente con la
autorizacion por escrito o en la Bitacora, por parte de la residencia. En cualquiera de sus
casos.

Manifiesto que Grupo Constructor REMAJO S.A. de C.V. sera el Unico responsable de
la ejecucién de los trabajos y nos sujetaremos a todos los reglamentos y ordenamientos
de las autoridades competentes en materia de construccion, seguridad, uso de la via
publica, proteccién ecoldgica y del medio ambiente que rijan en el ambito federal, estatal o
municipal, asi como, a las instrucciones que al efecto sefiale el Instituto.

1. Los alcances de los trabajos se presentan en las siguientes partidas de forma
enunciativa, mas no limitativa, contemplando lo siguiente:

e Preliminares, e |Instalacién eléctrica
¢ Infraestructura s Instalacién Hidrosanitaria
e Estructura e Aire acondicionado ylo
e Muros oo | r.‘L ['calefaccion
¢ Recubrimientos Instalacmnes de comunicacién
e Piso e | Instalacién de voz y datos
e Plafones : e lnstalacmn de seguridad
o Cubiertas, techos y azoteas e Seiializacion interior
| 9M-Carpmteria--:w,:f—~> o~ Sefializacionext nor-\
e Cance]enl':l y Herreria AN ;
Y Yoo meuras [_“‘““
! b U

trabajos reallzados Sy 0

El personal profesional que hemos designado como responsable de la direccion,
administracion y ejecucién de los trabajos cumple con los siguientes perfiles:

Superintendente Ingeniero Civil
Residente de obra Ingeniero Civil

2.- Consideraciones al servicio:

2.1. He considerado que el acarreo producto de la excavacion y demas trabajos
resultantes habran de ser retirados diariamente conforme al avance en los trabajos de
excavacion y demolicion, y al final de la jornada de trabajo en horario conforme a los
lineamientos que se establezcan en la entidad federativa estatal o municipal y que se
establezca en la bitacora de obra, las maniobras de transportacién de materiales y
materias primas en la via publica y fuera de la obra, serd bajo mi responsabilidad,
manifiesto que me ajustare a la legislacién aplicable al lugar donde se ejecuten los

trabajos.
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La entrada y salida de materiales al sitio de |a obra, la realizaremos de lunes a viernes de
las 8:00 hrs A 18:00 hrs y los sabados de 8:00 hrs a 14:00 hrs., con previa notificacién al
supervisor que designe la Gerencia de Desarrollo inmobiliario del INFONAVIT.

Para todos los trabajos y con la finalidad de no causar dafios a los vecinos colindantes y a
las areas de trabajo, colocare tapiales y/o protecciones que fueron marcadas en las
especificaciones, lo que he tomado en cuenta para la elaboracion de mi propuesta técnica
y econémica.

Es de mi entera responsabilidad atender y dar respuesta favorable a la posicién que
adopten los Sindicatos Transportistas, con respecto a los acarreos de materiales y
materias primas fuera y dentro de la obra; por lo que me obligo a sacar en paz y a salvo a
EL INFONAVIT de cualquier reclamacién o responsabilidad que se le tratare de imputar
por los conceptos anteriores, también, por cualesquiera reclamaciones, juicios o
procedimientos que pudiera presentar en contra. Asi también todo lo relacionado a
cualquier Sindicato obrero-patronal, es total y absoluta responsabilidad de las
obligaciones de Grupo Constructor REMAJO S.A. de C.V. deslindando al INFONAVIT
en todo momento de cualqwer reclamamon o responsabllldad

He considerado la contratacion: prowsmnal de energia electrlca para los trabajos que lo
requieran;-asi-como las-instalaciones de-agua potable o tratada, para-los- dlvg‘[sos usos.
Contratare«etservllc:e de- sanltarle portatllesf“para Io/strabajadores dél la ?bra v de\ogsma
L , ‘ ‘ R
Pres nf‘?e“”\qne édores de obra\mensﬁalmer}te»«paraw su rfewsuﬁn dor la Superynsnon
extema deS|gna a:peptla:—.GerenCI\abée Désar/ ollo Inmobiliario=dél INF@NAVFI’ para

concmar y autorlzar los- volumenes de Ios trabajos reallzados y postenormente poder

material ,desperdicios ni mermas ya que he Juzgado y tomado en cuenta todas Ias
condiciones que pueden influir en dichos Precios Unitarios, independientemente de lo que
estos precios incluyan por razén de costos directos, costos indirectos, costos de
financiamiento y utilidad.

Si por causas de fuerza mayor o causas no imputables a Grupo Constructor REMAJO
S.A. de C.V. se produjera un retraso en el Programa de la Obra, presentare al
INFONAVIT por conducto de la Supervision externa, en un plazo de cinco (5) dias
habiles, contados a partir del momento en que cese la causa del atraso, una solicitud de
reprogramacion, que podra considerar o no una prérroga en la fecha de terminacion de la
obra, debidamente argumentada y evaluada en el nimero de dias de atraso producido.
La supervisién externa designada por el INFONAVIT analizara la solicitud y emitira su
opinion sobre la procedencia de la solicitud y la magnitud del atraso, para que la Gerencia
de Desarrollo Inmobiliario del INFONAVIT dictamine la reprogramacién procedente.
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Para el caso de trabajos, conceptos y precios extraordinarios, realizare la integracion de
tarjetas de analisis de los precios unitarios que soporten mi propuesta, incluyendo el
soporte de su integracion, cuadrillas, insumos, y costos horarios de maquinaria y equipos
y en los casos que por su naturaleza impacten en costo y tiempo de ejecucion, de igual
manera realizare lo procedente para la elaboracion de los convenios modificatorios que
correspondan, con previo dictamen técnico debidamente fundado, motivado y aprobado
por la supervision designada y la Gerencia de Desarrolio Inmobiliario. Debiendo observar
lo siguiente:

I.  Apegarme al proyecto, en el plazo establecido de 7 meses (210 dias naturales),
con las calidades estipuladas y que su costo se ajuste a lo previsto;

.  Contar con el personal técnico suficiente para las funciones que se me han
asignado, con personal especializado en servicio de asesoria y consultoria, asi
como con el equipo, herramientas, mobiliario, sistemas de comunicaciéon e
informatica, programas de software especializados y en general todos los
implementos necesarios"‘pa‘ra ;Ia“correcta ejec';uci’éfnfde los trabajos.

lll. Contar con la mformacmn y brlndarla con oportunldad cuando se me requiera
respecto a la Admlnlstramon de la Obra y segwmlento a su ejecucion;

i

lV." - Evitar omlswnesde mi personal y cumphr Ias érdenes recibidas;”
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V ‘Lda,cgugé r{l/edlcnones enkoaquo cgrﬁ/unta en/ \con la Supery ! !smﬁesngnadg po

IT y lade Gere\cl\a/de De arpo iio Inmoblha\o/ara l@ar al corriente

| J Ias cuant|f| aelenes para form\u]ar Ios numeros gene\'adores ue serwr _ﬁe base

VI. En eI caso de exceder eI ndmero de unldades presupuestadas o cuando se
presente la necesidad de trabajos extraordinarios (plenamente justificados y no
presupuestados), presentaré los precios, con los soportes necesarios (Precio
Unitario, facturas, copia de la integracion original) a la supervisiéon externa y a la
Gerencia de Desarrollo Inmobiliario para su visto bueno y aprobacion;

VIl.  Con la Supervisién externa y la Gerencia de Desarrollo Inmobiliario, realizare la
justificacion de trabajos extraordinarios no previstos; mediante su registro en la
Bitacora de Obra;

VIIl.  En caso de incumplir con la responsabilidad encomendada, la Supervisién externa

y la Gerencia de Desarrollo Inmobiliario podran sancionarme y cuando asi
proceda, ordenar la suspensién de los trabajos en los casos de:

a. Violacién a los reglamentos o restricciones de construccién, salubridad o

especiales de la zona, etc., que ponga en peligro de suspension de obra
por las autoridades correspondientes;

l% oo —~
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b. Malas condiciones climatologicas para colados y acabados exteriores en
general (liuvia fuerte, granizo, nieve, etc.);

c. Desatenciéon de Grupo Constructor REMAJO S.A. de C.V. de alguna
orden, indicacion o especificacién previa y aprobada, hecha por la
Supervisién de Obra a través de la Supervision externa y la Gerencia de
Desarrollo Inmobiliario, sobre algun trabajo determinado;

d. Mala calidad o fuera de especificacion de algin material (agregados,
revenimientos, calidad de acero, mal armado, etc.), equipo (carente,
inadecuado, insuficiente, etc.) obra falsa o cimbra (de mala calidad de
material, mal construida, insegura, etc.), o de cualquier otra indole que
incida en una forma directa o indirecta en el resultado de la obra de una
manera negativa en la calidad o que ponga en peligro la seguridad de los
operarios, y

e. En caso de fuerza mayor producida por fenémenos externos a la obra
como lo son: terremotos o temblores, alertas volcanicas o epidemiolégicas
y aquellos en que Ias autorldades pertlnentes lo ordenen;

IX. Informare oportunament eqlante oficio a la S j ;eerS|on externa y la Gerencia de
Desarrollo Inmobiliario,: cuando :haya_ SIdO term ada Ia Obra y una vez recibida
formularé el finiquito correspondle te, ' ’

X.——Participare en-las juntas penodlcas v extraordmanas que -se-realicen entre Grupo
f_Censtructor-»-REMAelO A. de C.V: Vo la S/up?erwsmn Externa Ja/GerenCIa de

54 Dgsgdrgowo ‘mmobmano para\Qar ?eno§ alca ces; problemasi;'/solucmnes N |

r*““w\ 4 —

Xl. i La Supemsmnmexterna y Ia\GerenCIa e Desa??oubgn \\comu//
~==0rdenes "exclusivamente ~al. -personal /. técnico™ en. ob no--Grt

“Constructor REMAJO S:A. de'C.V. hemos deS|gnado ol

XIl.  El objetivo de la BITACORA DE OBRA es ser un medio de comunicacion oficial
entre la Supervision Externa, la Gerencia de Desarrollo Inmobiliario y mi
representada Grupo Constructor REMAJO S.A. de C.V. y en ella se debera de
remitir la informaciéon sobresaliente que en alguna forma afecte al proyecto, al
programa o al costo en la ejecucion de la obra.

XIll.  Las érdenes que se den y que a juicio de la Supervision externa y la Gerencia de
Desarrollo Inmobiliario sean importantes, deberan darse siempre por BITACORA,
precisando que quede aclarado y sin lugar a dudas lo que se debe hacer, en qué
lugar o zona de la obra se debe hacer y cuando se debe hacer. Su alcance es de
tipo legal, por lo que las érdenes, transmitidas por este conducto deberan ser
atendidas.

2.2. Consideraciones de Grupo Constructor REMAJO S.A. de C.V. al Instituto:

L.c quﬁﬁ “’
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I.  El medio de comunicacién con el cual mantendré contacto con el INFONAVIT sera
la SUPERVISION EXTERNA designada por el instituto |a cual esta asignada para
vigilar el seguimiento puntual de la ejecucion de la obra fisica y financiera;

(.  Como Grupo Constructor REMAJO S.A. de C.V. participaré en las juntas de
trabajo con la SUPERVISION EXTERNA, EL INFONAVIT y cualquier otro
involucrado en el proceso de obra, para analizar el estado, avance, problemas y
alternativas de solucién, consignando en minutas los acuerdos tomados;

.  Cumpliré y comprobare que los materiales, la mano de obra, la maquinaria
equipos sean de la calidad y caracteristicas pactadas en el contrato;

IV. Como Grupo Constructor REMAJO S.A. de C.V. me obligo a tener la
organizaciéon de mi plantilla de construccién que propicie el cumplimiento de los
compromisos de tiempo, costo y calidad;

V.  Asi mismo daremos el cumpllmlento de Ios programas y del contrato en todas y
f

obra;

VI.  Presentaré oportunamente generadores y estlmacmnes de los trabajos ejecutados,
. numeros -generadores;- croquis y archivos fotograficos, facturas o-cotizaciones de
* ”*proveedqreswmformes fothraf cos, para efectos de autonzacuon por pad&% .
; ” SUPEB,VJSI ON“EXTERN)\ postenormente porEx NFONAVT // Y

LRy i v

l Sohmtare) av-la::SUPERVlSION EXTER A

/8
los forrhatosgpara &=contfs| de

VIIL. Informare a Ia SUPERVISION EXTERNA dezlos problemas tecnlcos asi como fas
consultas, aclaraciones, dudas o autorizaciones para resolverse oportunamente;

IX.  Cumpliré con las condiciones de seguridad, higiene y limpieza de los trabajos;
X. Mantendré los planos debidamente actualizados;

Xl. LA SUPERVISION EXTERNA y EL INFONAVIT podran tomar a consideracién, los
casos en que algun integrante de Grupo Constructor REMAJO S.A. de C.V.
deba ser separado de sus funciones ya sea por incapacidad, insubordinacién,
desérdenes o cualquier otro motivo que interfiera con el buen desarrollo de la obra;

XIl. LA SUPERVISION EXTERNA y EL INFONAVIT, verificaran la correcta conclusion
de los trabajos dentro del plazo convenido, con un recorrido de obra, toda vez que
se ejecuten en su totalidad los detalles de obra, debiendo vigilar que la unidad que
deba operarla reciba oportunamente el inmueble en condiciones de operacion, los
planos correspondientes a la construccion final, asi como los manuales e

J%KLQ“‘C" bl
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instructivos de operacion y mantenimiento y los certificados de garantia de calidad
y funcionamiento de los bienes instalados.

Xill.  Realizaré y revisaré el finiquito de los trabajos con la SUPERVISION EXTERNA
para validarlos, a efecto de que EL INFONAVIT me autorice para su tramite de

pago,

XIV.  Realizaré los planos (AS-BUILT) de obra para revision de la SUPERVISION
EXTERNA y una vez realizados hare la entrega de los mismos, impresos
debidamente firmados y en medios magnéticos (DWG);

XV.  Entregaré generadores de obra mensualmente, para su revisién y conciliacién con
la supervisién asignada; una vez conciliada procederé a tramitar las estimaciones
con la Gerencia de Desarrollo Inmobiliario del INFONAVIT para su autorizacién de

pago.

XVI.  Previo al desarrollo de los trabajos realizare el tramite para el suministro de la
alimentacién eléctrica provisional ante la CFE, para la ejecucion de los trabajos y
para realizar las pruebaﬂs;ngce‘;sarias,,_,qUe garanticen la perfecta colocacién y
puesta en marcha de los _‘e,‘qu?i‘pos,f;posteriormenté tramitaré la conexion definitiva.

Oﬁsodsrfcgpciénr~'def ql?'\ra sera el siguiente; - /; ““\\ |
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Comunicaré avla Supervision exterha Ié/ sng.}]pervlsronfrnt\ ra o enlac 2 del Instityte Ia
conclusién de los Ltrabajos-que me Tiefon encomendados, \para-tqtfeﬂVé“stgiygfiﬁ@ewla
debida terminacion de los'mismos conforme a las condiciones establecidas en el contrato.

El pr

N,

Al finalizar la verificacion de termino de los trabajos, el INFONAVIT contara con-un-plazo
de quince dias naturales para proceder a su Entrega-Recepcion fisica de los trabajos,
mediante el levantamiento del acta correspondiente, quedando los trabajos bajo su

responsabilidad.

Recibidos fisicamente los trabajos, y acatando las partes dentro del término estipulado en
el contrato, las cuales manifiestan que no podra exceder de sesenta dias naturales a
partir de la recepcion de los mismos, deberan elaborar el finiquito, en el que se hara
constar los créditos a favor y en contra que resulten para cada uno de ellos, describiendo
el concepto general que les dio origen y el saldo resultante.

1. Comunicaré a la Supervision externa y la Gerencia de Desarrollo Inmobiliario, con
5 dias de anticipacion, la terminacion de la totalidad de los trabajos que me fueron
encomendados, por medio de oficio para la revision fisica de la obra.

2. Verifico a partir del dia siguiente en que reciba la comunicacién antes mencionada

y dentro del periodo establecido en el contrato, que los trabajos se encuentran
debidamente concluidos.

}u\t (A\)-» e ~
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3.

Si de la revisién de la obra que haga la Supervision externa y la Gerencia de
Desarrollo Inmobiliario resulta procedente recibirla por estar totalmente terminada
y en su caso, sus equipos e instalaciones colocados, probados y en
funcionamiento, éste procedera a efectuar la recepcion de ella mediante acta;

Si como resultado de la verificacion de termino de los trabajos, la Supervision
externa y la Gerencia de Desarrollo Inmobiliario determina que los trabajos no
estan debidamente terminados, solicita a Grupo Constructor REMAJO S.A. de
C.V. por escrito 0 mediante anotacion en la Bitacora de Obra, la reparacion de los
trabajos, a efecto de que se corrijan conforme a las condiciones requeridas en el
contrato y establecen de comun acuerdo el tiempo para la reparacion de las
deficiencias;

Notificaré mediante oficio el acuerdo de la nueva fecha de entrega recepcion de
los trabajos, la cual no podra prorrogarse nuevamente;

La reparacion por deficiencias no causara nlngun costo adicional al INFONAVIT y
por ende no podran ConSIStII’ en la ejecucion’ total de conceptos de trabajo faltantes
por realizar; en este caso no se procedera a Ia recepcmn y se considerara que la
obra no fue concluida en. eI plazo convemdo por lo que se procedera conforme a
la normatividad apllcable y ’* : :

| '(M—Uﬂa vez\reahzadas Jas reparacmnes de las def ciencias correspon/dlentes:per parte

i de Grupo ns_tguctor AJO s A de CN se procedera @ “elaborar e}acta
° oy ns

............

i
i
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SUPERVISION EXTERNA deberan -
1.

Certificar que Grupo Constructor REMAJO S.A. de C.V. haya cumplldo é\onn iédo lo
sefialado en las clausulas contractuales;

Certificar que la obra esté debidamente terminada;

Tendré la relacion con informacion completa, de los equipos y maquinas
instalados, y en su caso, del mobiliario y complementos de obra que la integren;
(Entrega de Lay out de la facturacion de los equipos instalados, un plano de
ubicacion de los equipos con su NUm. de Serie, modelo y marca, manuales de
operacion y garantias correspondientes)

Haber revisado y aprobado por parte de LA SUPERVISION EXTERNA, la
informacién de la estimacion final que da lugar al tltimo pago;

Juego completo de planos actualizados de la obra como fue realmente construida,
anexando una relacién de los planos modificados con la descripcion de las
principales modificaciones;

-
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6. Una vez recibida por EL INFONAVIT la documentacién antes mencionada se
procedera de inmediato a elaborar el acta de entrega-recepcién y/o de finiquito de
los servicios de Supervision, con lo cual se da por terminada la responsabilidad
técnica y administrativa de la Supervision de Obra.

Una vez recibida por EL INFONAVIT la documentacién antes mencionada se procedera
de inmediato a elaborar el acta de Entrega-Recepcién y/o de finiquito, con lo cual se da
por terminada la responsabilidad técnica y administrativa.

El desconocimiento de las condiciones establecidas en las presentes especificaciones, las
disposiciones reglamentarias y legales que sean aplicables a la obra objeto de la
contratacion, en ningun caso servira para justificar incumplimiento a las obligaciones
contractuales o bien para solicitar incremento a los precios unitarios y solicitud de tiempo
adicional, al consighado en mi propuesta.

Cabe mencionar que he con5|derado dentro de mls mdlrectos Io siguiente:
o los Planos As-Built como parte mtegral del C|erre admlnlstratlvo de obra y no se
consideran un trabajo extraordmarlo ;

[T

Por Laque no_emi |re_la sollcntud de cobro me “nante pr cio ordmano 0 TXt raordinario.
1
]

ffffff r = gt Mebtdi sy :
Lo; ‘nl"r t“”‘l’es%e recuperac 6 \s te Ioé e tregar\eal s ior @bra asg\"a::lo
ateria Ul i6n, siexisten, uperwﬁ ‘,
poy _‘Gerencud de Desarrollo Inmo'éha ri6 para‘s;:espectl%\resguar do. \\:// |

Normas de hlglene segurldad y medlo amblente que debere cumpllr DE N

Es mi responsabilidad la Vigilancia y Seguridad de la Obra, durante la ejecucién de los
trabajos indicados en el presente documento, deberé cumplir con las medidas de
seguridad de mi personal, equipo y demas instalaciones que permanezcan en el sitio de
los trabajos, de acuerdo con el Reglamento de Seguridad. Por otro lado, me obligo a
cumplir con las medidas ambientales necesarias para contrarrestar el polvo, ruido, el
correcto manejo de los desechos solidos, el correcto manejo de sustancias peligrosas
(tales como diésel, gasolina, aceites, lubricantes, gas, oxigeno, solventes, etc.), dotar a
todo mi personal con equipo de seguridad (casco, chaleco reflejante, botas, arneses,
andamios seguros, gogles, etc.), entre las mas importantes. Por lo que:

1. Cumpliré con las siguientes Normas Oficiales Mexicanas:

v NOMOO1SEMARNAT1996. Que establece los limites maximos permisibles de
contaminantes en las descargas de aguas residuales en aguas y bienes
nacionales.

v NOMO45SEMARNAT1996. Que establece los niveles maximos permisibles de
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opacidad del humo, proveniente del escape de vehiculos automotores en
circulaciéon que usan diésel o0 mezclas que incluyan diésel como combustible.

v NOMO52SEMARNAT1993. Que establece las caracteristicas de los residuos
peligrosos, el listado de los mismos y los limites que hacen a un residuo
peligroso por su toxicidad al ambiente.

v NOMO53SEMARNAT1993. Que establece el procedimiento para llevar a cabo
la prueba de extraccién para determinar los constituyentes que hacen a un
residuo peligroso por su toxicidad al ambiente.

v NOMOSOSEMARNAT1993. Que establece los limites maximos permisibles de
emision de ruido proveniente del escape de los vehiculos automotores,
motocicletas y triciclos motorizados en circulacién, y su método de medicién.

2. Evitaré la dispersiéon de polvos, regando previamente con agua el area donde se
pudiera generar polvos por el viento. Todos los camiones que transporten material
suelto deberan ir cubiertos por una lona. Todo el material suelto que sea
transportado debera estar prevnamente humedecndo -en la capa superior.

3. Evitaré derrames e mﬁltracmnes de combustlbles aceltes o sustancias peligrosas
al subsuelo, cuidando que su almacenamlento manejo se lleve a cabo en sitios
donde haya una base:deconcréto totalmente impermeable. Asi mismo no
permitire darle servicio de marnitenimiento a la maquinaria dentro del area de

| __trabajo. Y contaré con { sistema de manejp\mtegral de residuos_de desechos
j | sblidosde acuerdo con ro que man 4 ‘la Ley General para la Prevencnén y Gestion
. Hntegra(\d es*R’esrduos Par\a el caéo de mpact&otencnal por Ié fuga o derrame
i ! mi persona debers sera ca\pagltado po /éécmcos es\p&c\laﬂ;adoﬁ\\cqwtratados por
Lot -Grupo. Construc“t I REMAJO SA. de C _para evitar este tipo. de- suéés/os :El
(" tetiro ¥ dlsposmlon de estos desechos debere'reallzarlos por empresa certlflcada a

““-un tiro autorizado para tal efecto, Grupo Constructor - REMAJO SA de CV

presentaré copia de los documentos oficiales que lo acrediten. =~~~

4. Para evitar una gran cantidad de emisiones de particulas a la atmoésfera, toda la
maquinaria y vehiculos a utilizar estara debidamente afinada antes de ingresar al
area de trabajo.

5. Los trabajadores no podran pernoctar en el sitio de la obra, por lo que no permitiré
la instalacién de campamentos en ninguna area del terreno.

6. Para el uso de sanitarios del tipo portatil, los mantendré diariamente limpios y
consideraré un sanitario por cada 15 personas.

7. Para el manejo de la basura, contaré con tambos marcados con letras bastante
visibles, que indique claramente donde se debera depositar la basura organica y
donde la inorgénica, asi mismo antes de su retiro de la obra, deberé clasificar la
basura en: plasticos, vidrio, aluminio, papel o carton, madera, acero, y materia
organica, los cuales deberan ser retirados del sitio de la obra y llevarlos a un
relleno sanitario, mediante la utilizacién de los servicios de una empresa
acreditada para estos trabajos, la cual debera extender un certificado del que el
depésito de los desechos se realizé en un tiro autorizado.
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8. Queda prohibido el uso de explosivos.
9. Se prohibe encender fogatas.
10. Se prohibe el ingreso o uso de cualquier droga o sustancia prohibida.

11. Se prohibe el ingreso o uso de armas de fuego o punzo cortantes que no sean
estrictamente necesarias para el desempefio de los trabajos.

12. Se prohibe el ingreso de mascotas en el sitio de la obra.

13. Queda prohibido actuar de manera temeraria o imprudente en que se pueda poner
en peligro las instalaciones adyacentes o a los demas empleados,

14. Se prohibe ingresar a las areas que estan delimitadas y que no forman parte de la
obra.

15. Todo el personal de la obra debera contar con equipo de proteccion y seguridad.
Para accesar a la obra y dentro de la misma deberan portar en todo momento:
chalecos color naranja con elementos reﬂejantes con el logotipo de la empresa. de
tamafio y color visible; ‘cascos plasticos, zapato de segundad gafas, guantes y
gafete con |dent|f|caC|on proporcnonada ‘y autorizada por mi representada. El
personal que no cumpla con estas;dlsposmlones no podra tener acceso al area de
la obra. Cualquier trabajador que se (
seguridad o sin utilizar el equO; '

"‘que se encuentre. reallzando ‘taly como lineas de vida, arnés caretas,yxg santes,

| "sera retitado de la obra. ; | A\ ! \ // \\\

rv

16r antendré &npla el are‘a del tr I;'Jb jo y I suzona\s dyacentes @ durante eI
1 proceso g_le |2 0 o

N
obra~c_omo al fi \ﬁa

ara la enfrega de |a 1sma

18 ‘Propondre un area para comedor dentro del smo de Ia obra eI /cual ,deberavser
autorizado por la supervision externa y la Gerencia de Desarrollo Inmobiliario del
INFONAVIT. Debiendo contar con almacenamiento de agua potable y contar con
un almacenamiento para las aguas jabonosas o grasosas. Evitando derrames e
infiltraciones de estas aguas al subsuelo, las cuales deberé retirarse
periédicamente. El comedor sera el Unico sitio permitido para que los trabajadores
tomen sus alimentos, y debera contar con techumbre, laterales con muros y/o
mosquiteros, mesas de madera, bancas de tablén, equipos eléctricos para
eliminacién de moscas, firme de concreto, barra de despacho de alimentos, y
cocina equipada con estufa, fregadero, refrigerador(es), y alacenas como minimo,
en las dimensiones suficientes que permita atender su fuerza laboral con
comodidad para los trabajadores. No se permitird la instalacion de negocios
ambulantes ni en el interior ni en el perimetro de la obra.

19. Cualquier persona que incumpla las normas anteriores sera retirada de inmediato
y definitivamente de la obra, siendo yo el Unico responsable de subsanar los dafios
ocasionados por dicho incumplimiento.

Me apego a los horarios de trabajo permitidos por las autoridades
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20. Tomaré las medidas necesarias de precaucion y seguridad para proteger el trabajo
a realizar, a los trabajadores, a la comunidad en general y propiedades de terceros
apegandome a todas las leyes, cédigos y reglamentos.

21. Soy el responsable de coordinar todas las actividades que se requieran para
garantizar procedimientos de construccidon seguros y que se lleven a cabo con la
secuencia adecuada.

22. Debo proveer en la obra el equipo y las instalaciones minimas necesarias para dar
servicio de primeros auxilios a cualquier persona que pudiese lastimarse durante
el desarrollo de la obra y deberé reportar a la direccién de la obra de inmediato y
por escrito de cualquier eventualidad que surgiera por los trabajos de |a obra que
causaran fallecimiento, trauma personal, dafios a terceros o a la propiedad
privada.

23. Mantendré segura el area de la obra mientras ésta se edifique y si se suspendiera,
durante ese lapso se hard de acuerdo con las leyes, disposiciones legales y
requerimientos del seguro i

24. La Supervision Externa y la Gerenma de! Desarrollo Inmoblharlo del INFONAVIT,
en cualquier momento tehdrén acceso a todas Ias ‘areas de la obra y los talleres en
los cuales se trabaje, co ‘el.' objeto de mspeccmnar y aprobar la ejecucion y los
materiales empleados, de tal mar que no resulte pellgroso o incomodo el

---acceso-a cualqwer area de'la-obra. /- e e

25 “Durante) )el ‘ftranscurso !de\la obra c>76 taré coh\ scaleras, puente§ pasa\las y
! andamiﬁs que- -ofrezcan lsegundadf/y proteccion gara todos lo ipcxpantes g! la
&' obra. Ademas de la mstalacuog /de Prot ctiones upenoresztlp ente para Ia
i pmtecctbn detos peatones que: cwculen por Ias banquetas-~ =

) 'para evitar accndentes

27. Durante el tiempo que dure el proceso de la obra, Mantendré la obra y sus
alrededores libres de acumulaciéon de desperdicios, basura y cascajo ocasionados
por la construccién y mantener la obra de acuerdo con las leyes, reglamentos de
construccién y normas técnicas de seguridad, salud e higiene hasta la entrega
final.

28. A la terminacion de la obra desalojaré el escombro, cascajo, herramientas, equipo,
maquinaria tapiales y protecciones temporales, asi como exceso de materiales,
producto de la excavacioén, concreto, asfaito, etc.

29. Ningun material debera ser depositado en las rejillas o pozos del drenaje pluvial de
la via publica, siendo mi responsabilidad el transporte de los desechos hacia el
exterior de la obra evitando la caida en la via publica.

30. Tendré cuidado en el almacenaje de materiales volatiles, previniendo ventilacion
adecuada y evitando la acumulacién de desperdicios que generen condiciones de
riesgo.

31. La limpieza durante la obra corresponderé programarme para realizar en intervalos
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regulares y en ocasiones adicionales de acuerdo con la acumulacién de desechos
e incumbiré a realizar de tal forma que se prevengan dafios a la obra y molestias a
propiedades colindantes o vecinas utilizando métodos que minimicen la
generacion de polvo, de ruido considerando limpieza de todo el terreno.

32. Todas las banquetas, calles y avenidas comprometeré mantener limpias de polvo,

lodo, desperdicio y materiales producto de la construccion.

33. Como Grupo Constructor REMAJO S.A. de C.V. mantendré condiciones 6ptimas

de higiene y aseo incluyendo instalaciones sanitarias para los trabajadores y
personal técnico cumpliendo con las normas de salud y ecologia vigentes.

34. Es mi responsabilidad como Grupo Constructor REMAJO S.A. de C.V. proveery

mantener el suministro de agua adecuado para uso en la obra.

35. Las instalaciones provisionales que realice para tal fin, indicare que sean

removidas al finalizar la obra.

REGLAS BASICAS DE SEGURIDAD

Ofras reglas de seguridad a ser ob

Primeros Auxilios

1.-

] :
ervadas en Ia Obra

L

“Los acmdentes con Ies;pn o sin Iesnon |eve\o grave conven é,/repo rlas

;_ de trabajos que

‘lnmedlatémeme al responsable a I;fSupeylslon Externa y a Gerencia

Desarrolle Inmobiliario- del INF NAV 7N\
E_n un aczﬁdebte por . [eve que s 2 dre que’ reportar\&an bg;g/a Ié\mag vl/tyjtnpo
la obra, puede determlnar e inspeccionar la

Vayania_,r_eahz'
ia basica rupo Constructor REMAJO S.A. de

) "f»CV ensg caseta dé Obra. En caso de lesiones leves, el trabajadorrse reportara de

inmediato a la enfermeria para su atencion, y proporcionaré los datos necesarios al
representante de Grupo Constructor REMAJO S.A. de C.V. Quien asume la
responsabilidad de enfermeria basica para que elabore el reporte.

Si la lesion sufrida necesita atencion mayor, la enfermeria notificara al jefe de
seguridad que designe.

No moveré a alguien severamente lesionado, avisaré inmediatamente a su jefe y a
la enfermeria o al jefe de seguridad.

Con frecuencia la victima de un accidente resulta mas lastimada que auxiliada por
quienes tratan de socorrerla, y no saben administrar los primeros auxilios, moverlas
indebidamente o sin cuidado pueden aumentar la gravedad de la lesion, y hasta
causarle la muerte; por lo que tendré extrema precaucion y cuidado con el
accidentado.

Usaré solo agua en quemadas con productos quimicos.

Cuando no sepa como trabajar con seguridad, preguntare a mis compafieros o jefe
inmediato.

Cuando sea cambiado a otras actividades de trabajo, aprenderé las practicas
seguras de dicha labor.
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8.- Solicitaré y usaré el equipo de seguridad necesario, ya sea casco de proteccién,
cinturén de seguridad, mascarilla, etc., segun sea el trabajo a realizar.
9.- Al'mover algo pesado pediré ayuda, nunca lo hare solo, no cargue mas de 50 kg sin
el transporte correspondiente.
10.- Las instalaciones eléctricas ya sean provisionales o permanentes y sus
reparaciones, deberé realizarlas unicamente con personal especializado para tal fin.
11.- Para trabajos con voltaje en las lineas, contaré con tabla de madera o de plastico
aislante sobre la que los trabajadores respectivos estaran en pie.
12.- No usaré manos en labores que requiere el uso de herramientas.
13.- Conservaré la herramienta limpia, ordenada y en buen estado.
14.- Mantendré las manos alejadas de cualquier maquina en movimiento.
15.- Estoy seguro de que conozco todas las practicas de seguridad antes de arrancar un
equipo.
16.- Esta terminantemente prohibido viajar en los estribos de los vehiculos o equipo
movil.
17.- Al operar maquinaria o se trabaje junto de la misma no deberé usar ropa suelta,
joyas, cabello largo o cualquier prenda que se pueda enganchar enredar o atorar
con las maquinas en movimiento. : o
18.- Antes de arrancar cualquuer equipo debo estar seguro antes, de que nadie se
encuentre trabajando en o cerca del equo que se va a operar.
19.- No operaré maquinas que, o esten bajo mi responsabllldad 0 no conozca su
. funcionamiento. - -
20 - rQueda:- we§trrctamente““ prlebldo correr; en eR\interior de ;la Obra, - ”carq\are
1 | cuidados, /am nte para_ evntaro{?Iquuer/ aida. )\ é/ /
{/or en ?stadoﬂeﬁbnedad o} Jb jo\os efatoé de

\».- =

l
i

{ Esté“prohlbl o presentarme &\
félguna drog: ’o~enervaﬂte1

ualqmer’“

. durant Ja Jornada de trabajo N
"Esta prohibido dejar de portar en Iugar V|3|ble Ia credenCIaI ala entraday sahda del
predio, asi mismo durante toda la jornada de trabajo.

24.- Practicaré siempre el orden y la limpieza, depositaré la basura en los colectores
asignados. Recogeré lo que vea tirado y no utilizaré los colectores de basura como
cenicero.

25.- Queda estrictamente prohibido ingerir alimentos en las areas de trabajo, esto debe
hacerse en los lugares asignados.

26.- Nada sustituye a una escalera portatil en buenas condiciones. No usaré otra cosa
para subir.

Las escaleras presentan uno de los mayores peligros y su mal uso es la fuente de
muchos accidentes, por lo que deberé tomar en cuenta las siguientes
observaciones:

a)  Subir o bajar debidamente

b)  Cuidar el asegurar la escalera arriba y/o abajo

¢) Revisar posibles fallas en las estructuras de la escalera

d) No llevar objetos en las manos al subir o bajar

27.- Cualquier cilindro de gas que no esté en uso deberé almacenarlo verticalmente y
bien amarrado con cadena de acero.

S Qoo
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Los cilindros de gas deberé de colocarlos en armazones (diablitos) y asegurarse con
cadena de acero. Para el traslado de cilindros, deberé siempre utilizar los carritos
(diablitos), con los cilindros siempre en posicion vertical y debidamente asegurados.
Nunca deberé dejar caer ni permitir que los choquen o golpearlos contra otros
objetos o entre si.

Nunca usaré aceite o derivados a base de petréleo en los reguladores dentro y fuera
de las conexiones, cilindros, valvulas, sopletes o cualquier otro equipo en contactos
con el oxigeno. Hay peligro de explosion.

28.- Los avisos de seguridad e higiene y propaganda para la prevenciéon de accidentes
colocados en diferentes areas de trabajo, deberé respetarlos pues sus mensajes son
para beneficio de uno mismo.

29.- Para todo trabajo que se realice en altura de 1.70 m en adelante es obligatorio que
use cinturén de seguridad (arnés).

30.- Estéd prohibido que utilicemos personal femenino en estado de gravidez para
trabajos pesados y con riego elevado, y siempre en apego a toda legislacion vigente.

31.- En la Obra es sumamente peligroso usar llama abierta, producir cualquier tipo de
chispas, fumar, etc., por Io que no debere desarrollar nlngun trabajo que produzca o
pueda producir fuego L gy L

Grupo Constructor REMAJO S
la propuesta con Ia sugunente documentacmn por medlos impresos y eIectromcos

(USB) I } /_!
/ § /ﬂnt\Bgr yor

1 NN N
nalisis ¢ | __prec
mtegran el catalogo de conceptos “considerando lo sngulente

El andlisis, calculo e integracion de los precios unitarios para un trabajo determinado
debera guardar congruencia con los procedimientos constructivos o la metodologia de
ejecucién de los trabajos, con el programa de ejecucién convenido, asi como con los
programas de utilizacion de personal y de maquinaria y equipo de construccién, debiendo
tomar en cuenta los costos vigentes de los materiales, recursos humanos y demas
insumos necesarios en el momento y en la zona donde se llevaran a cabo los trabajos,
sin considerar el impuesto al valor agregado.

1.- El costo unitario y el importe deberan aplicar y ser expresado en pesos y con
aproximacion hasta el centésimo en nimero y letra.

2.- Determinados y estructurados con costos directos, indirectos, de financiamiento, cargo
por utilidad, en donde se incluirdn los materiales a utilizar con sus correspondientes
consumos y costos, asi como los de mano de obra, maquinaria y equipo de construccion
con sus correspondientes rendimientos y costos;

3.- En el andlisis de precios unitarios, no se aceptara lotes en la unidad, y se desglosara
la cantidad, precio unitario e importe de los insumos a excepcién de aquellos que en el
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concepto de trabajo se especifique los materiales de patente o marca y no sea posible su
analisis;

4.-. Anexar; las matrices de andlisis, calculo e integraciéon de los precios unitarios, que
representen él (100%) de los conceptos de trabajo, que integran el monto total de la
proposicién del proveedor participante, describiendo integro cada concepto a desarrollar
como lo proporciona la convocante, (considerando costos e importes);

5.- Si utiliza mas de una cuadrilla de mano de obra, debera de incluir obligatoriamente
con claridad en cada una de ellas, la actividad a desarrollar, asi como su rendimiento;

6.- En caso de utilizarse costos unitarios basicos de los materiales y/o cuadrillas en la
integraciéon de precios unitarios deberd presentar su andlisis correspondiente en el
documento E-08 Relacion y analisis de los costos unitarios basicos de los materiales;

7.- El cargo por herramienta menor que se aplique deberad ser hasta del 3% sobre el
monto de la mano de obra.

8.- No se debera considerar en el precio unitario los Cargos Adicionales ya que no existe
un impuesto o derecho que se cause con motivo de la ejecucion de los trabajos y que no
forman parte de los costos dlrectos mdurectos y por flnanC|am|ento ni del cargo por
utilidad.

E-02 Listado de insumos que mterwenen en Ia‘ integracién de la proposicion,
agrupado por los materiales mas SIinﬁcatlvos y equipo de instalacion permanente, mano
de obra, maquinaria y equipo: de construccion, con la-descripcién y especificaciones
técnicas de-cada uno de ellos indicando las cantidades & ut:hzar sus respectwas

umqades de~mgd ciony-sus impartes.

e L S EF 4 21 /\ / \

| _m—“*'t/< J ----- i\ / !or dé at\alo /
trabajo"s S J C

E 03 Analisi calculoe integracion del fac

? e BUn\/gbsiV7ata N\
2.- Las remuneracuones aI personal deben cubrlr todas Ias prestamones ‘de la'ley ’-federal
del trabajo, IMSS e INFONAVIT vigentes;
3.- Anexar la copia de la determinacion de la prima en el seguro de riesgos de trabajo
derivada de la revision anual vigente, emitida por el .M.S.S

S
U

E-04 Analisis, calculo e integraciéon de los costos horarios de la maquinaria y
equipo de construccion;

1.- De toda la maquinaria y equipo para construccion que se empleara en la ejecucion de
los trabajos, debiendo considerar estos con costos y rendimientos como nuevos;
2.-Anexar la copia fotostatica del indicador especifico de la tasa de interés anual
econdmico vigente, con el que compruebe el que propuso, para el calculo de los cargos
fijos de cada costo horario;

3.- Debera incluir para acreditar la propiedad o el arrendamiento.

a).- Cuando sea de su propiedad,;

1.- Manifestaciéon por escrito manifestando que es de su propiedad la maquinaria y
equipo; 2.- Relacion de la maquinaria y el equipo que prevé utilizar para la ejecucion de la
obra.
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b).- Cuando sea arrendado;

1.- Presentar la carta compromiso de arrendamiento;

2.- Que la carta compromiso de arrendamiento incluya la relacién completa de la
maquinaria y el equipo que prevé utilizar en la ejecucion de la obra.

E-05 Analisis, calculo e integracion de los costos indirectos;

1.- Identificando los correspondientes a los de administracion de campo y los de oficinas
centrales;

2.- El licitante debera presentar el analisis de cada uno de los costos parciales de la
integracion de los gastos generales necesarios para la ejecucion de la obra y que
integran los costos indirectos de la oficina de campo y de la oficina central.

E-06 Analisis, calculo e integracién del costo por financiamiento; anexando una
copia fotostatica del indicador especifico de la tasa de interés anual economico vigente (a
la fecha de presentacmn de Ia proposmon) con el que compruebe el que propuso, para

1.~ Considerar-la -formula- s;iguie?rfite:? tilidad neta (C ‘Dirreeto~~+-f C-Indirecto+ C.

Fmanmamlen )/ 1(ISR+PTU)
§ onSIdgg' e[ I_impuesto s&bre la r;nt/ § vig té\a como-la pa
trabajjadores en l? utTde de Ia\e@resa H / s\
U 1/ \\\

ST t_i

Yy nali§|s~de”los costosumtarlo

1.- En caso de que las matnces de preC|os unltarlos esten mtegrados con 'baS|cos o)
auxiliares no se requerira de este documento, y se le debera colocar la frase de NO
APLICA.

2.- Anexar; las matrices de analisis, calculo e integracion de los costos unitarios basicos o
auxiliares de: (morteros, concretos, cimbras, aceros, cuadrillas de mano de obra, etc.
segun corresponda a la obra) y los demés necesarios para la correcta integracion de los
precios unitarios.

E-09 Catalogo de conceptos, conteniendo descripcién, unidades de medicion,
cantidades de trabajo, precios unitarios con numero y letra e importes por partida,
subpartida, concepto y del total de la proposicion. Debera de apegarse estrictamente a
la descripcion y cantidades entregadas en estas especificaciones técnicas.

E-10 Programa de ejecucion convenido conforme al catalogo de conceptos con sus
erogaciones; calendarizado y cuantificado de acuerdo a los periodos determinados por
la convocante, dividido en partidas y subpartidas, del total de los conceptos de trabajo,
utilizando preferentemente diagramas de barras, o bien, redes de actividades con ruta
critica.
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E-11 Programas de erogaciones a costo directo, para los siguientes rubros:

a) De la mano de obra;

b) De la maquinaria y equipo para construccion;

c) De los materiales y equipos de instalacion permanente, y

d) De utilizacién del personal profesional técnico, administrativo y de servicio encargado
de la direccién, administracion y ejecucion de los trabajos.

E-12 Carta compromiso de la propuesta; debera de ser elaborada a criterio de la
empresa conteniendo preferentemente importe total de la propuesta, IVA de 16% y total,
asi como el periodo de ejecucion que sera de 7 meses (210 dias naturales).

E-14 Copia de su Acta constitutiva y sus anexos, con copia de sus poderes
notariales

E-15 Curriculum Vitae personalizado, cada uno de Ios profesionales técnicos que seran
responsables de la direccion, admlnlstracwn y ejecumon de la obra
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3. Obllgatonamente para la categorla de; supermtendente de construcmén,'debera
anexar:

a).- la copia simple por ambos lados de su cédula profesional con el perfil
profesional solicitado y acreditar su experiencia técnica con esa categoria en la
ejecucion de obras similares y haber desarrollado un nivel de direccién de obra
especificamente en campo:

b).- asi como una carta compromiso de participacion.

4. La copia del documento de la liquidacion de cuotas obrero patronales del . M.S.S.
e INFONAVIT vigente (minimo 30 dias anteriores).

5. CARTA COMPROMISO que el personal profesional técnico que se compromete
en esta proposicion no podra ser cambiado al inicio y durante el periodo de
ejecucion de la obra, de ser necesario algin cambio, podra ser realizado previa
solicitud y posterior autorizacion de la Supervision Externa y la Gerencia de
Desarrollo Inmobiliario debiendo justificarse plenamente tal accion.
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6. No se admitira que el superintendente de construccién sea el representante legal
de la persona moral o la persona fisica.

E-16 Ubicaciéon de Bancos de Tiro
Carta compromiso, donde manifieste que para formular su proposiciéon técnica y
econdmica tendra en cuenta que los bancos de los tiros de materiales producto de
excavaciones y cualquier tipo de desperdicio producto de la construccién de los
inmuebles y demoliciones no los proporcionara el Instituto, por lo que deberan ser
localizados y propuestos, considerando el plan de manejo de residuos sélidos para
tramites de impacto ambiental y aceptados por el Instituto, ademas de considerar
el acarreo de los materiales en los precios unitarios incluyendo el respectivo
porcentaje de abundamiento.

En el caso de que el Instituto a través del Director Responsable de Obra no acepte
el o los bancos propuestos porque carezcan de permiso, capacidad, calidad
adecuada, ese cambio no sera motivo de modlflcacmn alguna de los precios
unitarios propuestos mncnalmente ‘ '
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E-18 Carta compromiso sindical

Presento escrito donde manifiesto que es de mi entera responsabilidad atender y
dar respuesta favorable a la posicién que adopten los Sindicatos Transportistas,
con respecto a los acarreos de materiales y materias primas fuera y dentro de la
obra; por lo que se obliga a sacar en paz y a salvo a EL INFONAVIT de cualquier
reclamacién o responsabilidad que se le tratare de imputar por los conceptos
anteriores, también, por cualesquiera reclamaciones, juicios o procedimientos que
pudiera presentar en contra. Asi también todo lo relacionado a cualquier Sindicato
obrero-patronal, es total y absoluta responsabilidad de las obligaciones de mi
representada, deslindando al INFONAVIT en todo momento de cualquier
reclamacién o responsabilidad

E-19 Carta compromiso de conocer la normatividad.
Se manifiesta conocer la Normatividad de la Secretaria del Trabajo y Prevision

Social, en materia de Seguridad e Higiene y la relacionada con el Reglamento de
Construcciones de la Ciudad de México, Reglamento de la Ley General del
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Equilibrio Ecolégico y Proteccion al Ambiente en materia de Residuos Peligrosos,
Normas Técnicas Complementarias, Especificaciones de Vialidad que marque las
Autoridades de Transito, Normas establecidas en el Programa de Desarrollo
Urbano de la Ciudad de México, Normas de Salud y Ecologia vigentes, Normas
establecidas en el Programa de Desarrollo Urbano.

E-20 Carta bajo protesta de decir verdad

Presento escrito donde manifiesto que no me encuentro en alguna controversia de
cualquier naturaleza con el INFONAVIT.

*Queda prohibida la modificacion, alteracion, publicacién y/o divulgacion total o
parcial de la informacién proporcionada, por cualquier medio o procedimiento, sin
que para ello contar con la autorizacion previa, expresa y por escrito del
INFONAVIT.
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Memoria fotografica, -
2 Planos AS-BUILT 10 Al término de | Subgerente/supervision
Impreso y en medios ' los servicios. | Externa

magnéticos (CD y/o USB)
con formato DWG y PDF,
fianza de vicios ocultos.

Recursos Humanos

Asumo toda la responsabilidad sobre el personal que empleo, sin que exista vinculo
laboral alguno con INFONAVIT. Por lo tanto, la dependencia juridica y funcional de estos
trabajadores sera mi responsabilidad.

DE LA INSCRIPCION EN EL IMSS

De conformidad con la legislacién vigente en materia de seguridad social, estoy obligado
a formalizar el alta del contrato de obra que se celebre con motivo de los trabajos ante el
Instituto Mexicano del Seguro Social, asi como a efectuar los pagos de cuotas obrero-
patronales durante la vigencia del contrato.
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Presentare el alta y los pagos correspondientes de cuotas obrero-patronales para
formalizar el contrato y posteriormente al término del periodo de ejecucion de los trabajos,
al supervisor de obra designado por la Gerencia de Desarrollo Inmobiliario, el alta en un
plazo no mayor a tres (3) dias a partir del inicio de los trabajos de adecuacion, el pago de
cuotas se presentara en la carpeta de finiquito de obra.

Forma de Pago

El pago se llevara a cabo de la siguiente manera:

¢ Anticipo del 30% sobre el monto total del contrato |.V.A. incluido, que se entregara en
un plazo no mayor a 10 dias habiles posteriores a la firma del contrato previa
presentacion de la garantia por el 100% del anticipo otorgado. Cabe sefialar que el
anticipo otorgado, sera amortizado segun Ios entregables presentados durante la
vigencia del contrato. S
e Se realizaran 7 pagos mensuales '‘a mes venmdof contra entregables #1 sefialados
en el numeral 4.- Entregables de estas especnflcacmnes técnicas, hasta cubrir el

_ 95% del monto deI contrato
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N iagos serané prevna presentaclom de Ias est;macuones xy, facturas
correspondlentes debidamente validadas o autorizadas, por parte de:la Supervision
Externa y la Gerencia de Desarrollo Inmobiliario del Infonavit.

Garantias

Me comprometo a presentar las garantias correspondientes en un plazo maximo de diez
dias posteriores a la firma del contrato.
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e Garantia de cumplimiento por el 10% del monto total del contrato antes de IVA.
con base en el Articulo 34 parrafo octavo, de los Lineamientos de las Politicas
aplicables a las Adquisiciones y Arrendamientos de Bienes y Contrataciéon de
Servicios del INFONAVIT.

o Garantia de Anticipo por el 100% del monto total del anticipo otorgado, de
conformidad con lo establecido en el Articulo 34 parrafo séptimo de los
Lineamientos de las Politicas Aplicables a las Adquisiciones y Arrendamientos de
Bienes y Contratacion de Servicios, del Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda
para los Trabajadores.

Adicionalmente, debera presentar Garantia de vicios ocultos por el 10% del monto total
de la contratacién, con una vigencia de un afio a partir de la Entrega-Recepciéon de los
trabajos, a satisfaccion del INFONAVIT.

Declaratoria de confidencialidad. i

Se manifiesta que toda la mformacmn proporcnonada para el desarrollo de los trabajos
derivados de la aceptacién de esta propuesta se mantendrén -en estricta confidencialidad
por el personal que intervenga. D
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ATENTAMENTE

ING. JOSE QUINONES NAVA
REPRESENTANTE LEGAL DE
GRUPO CONSTRUCTOR REMAJO S.A. DE C.V.
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